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32003R0152
30.1.2003 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 25/21
NARIZENI RADY (ES) & 152/2003
ze dne 27. ledna 2003,
kterym se méni antidumpingovd opatfeni uloZend nafizenim (ES) €. 299/2001 na dovozu manganistanu
draselného pochizejiciho z Cinské lidové republiky
RADA EVROPSKE UNIE, (5) K situaci se pisemné vyjadfil jisty pocet vyvazejicich
vyrobctt z doty¢né zemé i vyrobci Spoledenstvi
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a dovozciijobchodnikli ze Spolecenstvi. VSem strandm,

které o to ve vySe uvedené lhité pozadaly a které pro-
kézaly, zZe existuji zvlastni divody k tomu, pro¢ by mély

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. pro- byt vyslechnuty, byla ddna piilezitost ke slydent.

since 1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které

nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (') (déle jen zdkladni nafi-

zeni), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 uvedeného nafizent,

(6)  Komise vyhledala a ovéfila viechny informace, které pova-
zovala za nezbytné pro tcely rozhodnuti o pfiméfenosti

s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny po konzultaci s porad- ‘ A
platnych opatfent,

nim vyborem,

vzhledem k témto ddvodim: i oL
B. VYSLEDKY SETRENI

A. POSTUP
i o (7)  Clanek 145 nafizeni Komise (EHS) ¢ 2454/ 93 ze dne
1. Platnd opatfeni 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS)
¢.2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (¥),
(1) Vinoru 2001 ulozila Rada nafizenim (ES) ¢. 299/2001 (2) stanovi za tielem uréeni celni hodnoty pomérné rozdéleni
kone¢nd antidumpingovi cla z dovozu manganistanu dra- skutecné zaplacené nebo splatné ceny v pfipadech, kdy
selného pochazejictho z Cinské lidové republiky (déle jen bylo zbozi pfed propusténim do volného obéhu posko-
,CLR*). Tato cla maji formu zvldstnich cel. Z€n0.
2. Zahdjeni
(8)  Aby se zabranilo vybirdni nadmérné vysoké ¢dstky anti-
(2)  Dne 13. ¢ervna 2002 Komise prostiednictvim ozndmeni dun}}/)ingf)vvél}o cla, snizuje se v pﬁpadf“z ,poﬁkovzen,eho
(ozndmeni o zahdjeni) zveiejnéného v Ufednim véstniku ZbOZ} ZVlf‘Stm clvovoprocento’, keeré OdPOV}da pomernemu
Evropskych spolecenstvi (3) ozndmila zahdjeni ¢dste¢ného rozd€lent skutecné zaplacené nebo splatné ceny.

prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatieni pou-
zitelnych na dovoz manganistanu draselného pochdzeji-

ctho z CLR do Spolecenstvi. (9)  Vyrobci ze Spoleenstvi tvrdili, Ze vyraz ,poskozeny” je
nejasny a mohl by byt pfedmétem znacné rozdilnych

(3)  Piezkum byl zahdjen z podnétu Komise se zdmérem pro- vykladd, které by mohly vést k obchazeni antidumpin-
vefit pfiméfenost platnych opatfeni. Stavajici opatfent, tj. govych cel nebo dokonce uéinit antidumpingovd cla neu-

clo ve formé zvlstniho cla, nefesf situace, ve kterych bylo ¢innymi. S cilem zabranit obchdzeni bylo navrzeno, aby
dovezené zbozi pred propusténim do volného obéhu pokazdé, kdyz budou celni orgdny povazovat zbozi za
poskozeno. poskozené, bylo pfedlozeno stanovisko druhého, nezavis-

1ého znalce k otdzce, zda je zbozi poskozeno.
3. Setfeni

(10) Je tieba poznamenat, Ze ocefiovani zbozi, at uz posko-
zeného ¢i nikoli, provadéji celni organy podle osvéd¢enych
pravidel stanovenych celnim kodexem Spolecenstvi, kterd
neumoziuji znaéné rozdilné vyklady, jez by mohly ucinit
antidumpingové clo neuc¢innym. Vzhledem k témto zave-
denym pravidlim nenf tfeba pfijimat zvlastni ustanoveni
pro zbozi podléhajici antidumpingovym opatfenim.
Zéadost o zavedeni povinného stanoviska druhého znalce
se proto zamita.

(4)  Komise oficidlné vyrozuméla vyvazejici vyrobce, dovozce
a odbératele, o kterych je zndmo, Ze se jich to tykd, a jejich
sdruzen, zdstupce doty¢né vyvazejici zemé a vyrobce Spo-
lecenstvi o zahdjent fizeni. Dot¢enym strandm byla poskyt-
nuta prilezitost pisemné vyjadfit své stanovisko k situaci
a pozadat o slySeni ve lhuté uvedené v ozndmeni o zaha-
jeni.

(1) Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 1972/2002 (Uf. vést. L 305, 7.11.2002, s. 1). _

Ut. vést. L 44, 15.2.2001, s. 4. (% Uf vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
() UK vést. C 140, 13.6.2002, s. 12. nafzenim (ES) ¢. 4442002 (Uf. vést. L 68, 12.3.2002, s. 11).
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(11) Dochazi se tudiz k zavéru, ze vzhledem k tomu, Ze dotcené
strany nepiedlozily Zddny opravnény argument, v piipa-
dech, kdy bylo zbozi poskozeno pted propusténim do vol-
ného obéhu a skute¢né zaplacend nebo splatna cena byla
proto za tG¢elem urceni celni hodnoty pomérné rozdélena,
se zvlastni clo snizuje o procento, které odpovida pomér-
nému rozdéleni skutecné zaplacené nebo splatné ceny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V nafizeni (ES) €. 299/2001 se v ¢lanku 1 dopliiuje novy odstavec,
ktery znf:

4. V piipadech, kdy bylo zbozi poskozeno pied propusténim
do volného ob¢hu a skute¢né zaplacend nebo splatnd cena
byla proto za icelem urcent celni hodnoty pomérné rozdélena
podle nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ¢ldnku 145, se ¢astka
antidumpingového cla vypoctend na zdkladé ¢astek uvedenych
vyse sniZuje o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni
skutecné zaplacené nebo splatné ceny.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 27. ledna 2003.

Za Radu
piedseda
G. PAPANDREOU



